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Bella
per sempre

Con Blustyle nasce una generazione di
prodotti di alta gamma ad un prezzo
imbattibile.

Una collezione di straordinaria bellezza
che incontra il desiderio di chi ama la
propria casa.

Pavimenti in gres porcellanato smaltato
e non smaltato ad alta resistenza.

Una produzione ottenuta nel rispetto
dell'ambiente e da materie prime
attentamente selezionate.

Una gamma di prodotti curati in ogni
dettaglio a cui si aggiunge il valore e
I'esperienza di Panariagroup.

Blustyle: alta gamma al miglior prezzo.

Un carrelage
beau a vie

Avec Blustyle nait une génération de
produits haut de gamme a un prix
imbattable.

Une collection a la beauté
extraordinaire qui rencontre le désir
de ceux qui aiment leur maison.

Des revétements de sol en grés
cérame émaillé et non émaillé de
haute résistance.

Une production obtenue dans le
respect de I’environnement et par
des matieres premiéres sélectionnées
avec attention.

Une gamme de produits soignés dans
le moindre détail a laquelle vient
s'ajouter la valeur et I'expérience de
Panariagroup.

Blustyle: haut de gamme au meilleur
prix.

Forever
beautiful

A generation of high range products with
unbeatable prices is born with Blustyle.
An outstandingly beautiful collection
satisfying the wishes of those loving their
home.

Highly resistant glazed and unglazed
porcelain stoneware floor tiles.

A production that cares for environment
and uses carefully selected raw materials.
A range of products very accurate in
every detail, with the addition of all value
and expertise by Panariagroup.

Blustyle: a top quality range at the best
price.

Blustyle

CERAMICA

Flr
immer schodn

Mit Blustyle entsteht eine Genera-
tion auserlesener Produkte zu einem
unschlagbaren Preisangebot.

Eine Kollektion auBerordentlicher
Schénheit entspricht genau den
Anforderungen der Kunden, die ihr
Zuhause lieben.

Glasierte und unglasierte, hochwider-
standige Feinsteinzeugfliesen.
Umweltfreundliche Herstellung aus
auserlesenen Rohstoffen.

Bis ins kleinste Detail gepflegte
Produkte, die durch die Bedeutung
und die Erfahrung von Panariagroup
noch wertvoller werden.

Blustyle: Hochwertige Produktpalette
zum besten Preis.
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Con il cemento ¢ nata la citta moderna poiché con esso ogni tipo di costruzione ¢ diventata
possibile e grazie al suo utilizzo, oggi viviamo in spazi piti grandi e sicuri.

Le grandi opere contemporanee, da Le Corbousier fino agli architetti dei giorni nostri, sono
realizzate grazie a questa importante materia duttile e resistente.

Daun’intensa ricerca tra gli spazi industriali che ci circondano ¢ nata la seric CONCRETE
JUNGLE, un gres porcellanato versatile dalle tonalita essenziali proprie del cemento
urbano.

Un prodotto tecnico e di grande effetto, caratterizzato da un’originale grafica e da due
affascinanti finiture dal mood contemporaneo e di design perfette per ogni ambiente.

Modern cities come from concrete because it has made any kind of building possible.
Thanks to its use, we live in larger and safer places.

Great contemporary architecture, from the works of Le Corbusier to those of the architects
of today; has been created using this adaptable and resistant material.

Following extensive rescarch on the industrial spaces that surround us, we have created the
CONCRETFE JUNGLE series, versatile porcelain stoneware with the essential tones of
urban concrete. A technical product with a great appeal, characterised by original patterns
and by two particularly attractive finishes offering a truly contemporary mood that is ideal
for any environment.

Lavénement du ciment, utilisé dans toutes sortes de construction, a donné naissance a la
ville moderne en nous permettant de vivre dans des espaces plus grands et stirs.

Les grands ouvrages contemporains, de Le Corbusier aux architectes actuels, ont été réalisés
gréce a cette importante matiére ductile et résistante.

La série CONCRETE JUNGLE, un grés cérame polyvalent aux tonalités sobres telles
que celles du ciment urbain, est le fruit d'une intense recherche parmi les espaces industriels
qui nous entourent.

Un produit technique trés impactant, caractérisé par un graphisme original et par deux
finitions merveilleuses a I'esprit contemporain et design, adaptées a chaque espace.

Mit dem Zement ist die moderne Stadt entstanden, denn mit Zement wurde jede Art
von Konstruktion méglich und dank seiner Verwendung leben wir heute in gréferen und
sichereren Raumen.

Die grolien Werke der zeitgendssischen Architektur, von Le Corbusier bis zu den Architekten
unserer Tage, konnten dank dieser verformbaren und widerstandstihigen Materie realisiert
werden.

Aus einer eingehenden Recherche im Bereich industrieller Riume und Flichen ist die Serie
CONCRETFE JUNGLE entstanden, ein vielseitig einsetzbares Feinsteinzeug in den
essenziellen Farbtonen des Zementes.

Ein technisches Produkt mit groler Wirkung, das sich durch eine originelle Graphik und
zwei bestechende Finishs in modernem Design kennzeichnet — perfekt fiir jedes Ambiente.
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CONCRETE JUNGLE

Rettificata
Rectified
Rectifiee

Stumpfschliff

FACTORY56

60x60x1,0 Rett.

ATELIER25

60x60x1,0 Rett.




Pezzi speciali / Special pieces
Pieces spéciales / Formteile

BATTISCOPA
SKIRTING TILE

60x60x1,0 Rett. PLINTHE
SOCKELLEISTE

d)

60x10x1,0 Rett.

GRADINO LINE

STEP TREAD LINE
NEZ DE MARCHE LINE
STUFENPLATTE LINE

32,5x45x1,0 Rett. ———————

GRADONE BORDO

STEP TREAD

NEZ DE MARCHE
ABGERUNDETE STUFENPLATTE

33x32x2,5 Rett.

GRADONE ANGOLARE

CORNER STEP TREAD

NEZ DE MARCHE ANGULAIRE
ABGERUNDETE ECKSTUFENPLATTE

33x33x2,5 Rett.




CONCRETE JUNGLE
HONED

Lappata e
Rettificata

Honed and
Rectified

Adoucie et
Rectifieé

Geschliffen und
Stumpfschliff

FACTORY 5 Oronep

60x60x1,0 Rett.

ATELIER2, 5 Honep

60x60x1,0 Rett.




Pezzi speciali / Special pieces
Pieces spéciales / Formteile

BATTISCOPA /)
SKIRTING TILE AL
PLINTHE

SOCKELLEISTE

60x60x1,0 Rett.

60x10x1,0 Rett.

GRADINO LINE
STEP TREAD LINE
NEZ DE MARCHE LINE
STUFENPLATTE LINE
—_ 21

32,5x45x1,0 Rett.




CONCRETE JUNGLE

Conforme - In compliance with - Conforme - Gemab: SO 13006-C, EN 14411-G, ANSI AI3/]

Bla UGL

Gres Porcellanato non smaltato, Unglazed impervious porcelain Paver Tiles,
Gres Cerame, Porzellonfeinsteinzeug, unglasiert

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Assorbimento Resistenza Sforzo Resistenza Resistenza Resistenza Resistenza allo scivolamento Resistenza
d’acqua alla flessione di rottura (S) | all'abrasione profonda | alle macchie | all'attacco chimico al gelo
Water absorption | Bending strength | Breaking strength (S) | Deep abrasion resistance | Stain resistance Resistance to Slip resistance Frost resistance
Absorption d'eau Résistance & Charge de rupture Résistance & Résistance dieriee Giilie Plsisenee e elissmE Résistance au gel
W frahme. lo flexion (S) ['abrasion profonde aux taches | Résistance & l'ottaque 9 =
asseraufnahme T fostoestandigkeit
fahigkeit Mechanischer Bruchlast (S) Widerstand Flecken- < Rutschfestigksit
widerstand gegen Tisfenabrieb bestandigkeit | Bestandigkeit gegen
Chemikalien
P
Y O 0 B & B LY Ed
15O 105453 1O 105454 1O 105454 150 105456 SO1054514 | 1SO1054513 | DINSI30 | DINSI097 | (BBA |  ANIA | 150 1054512
Conforme Ingelivo
CONCRETEJUNGLE|  <01% | =50kg/em? | ONOMIY <M5 mm3 CLASSES | ULA-UHA RO | A6 | >040 | =042 | fosteroof
Conforme Non gélif
GemaB Frostsicher
Conforme Ingelivo
CONCRETE JUNGLE 0 2 Conformity 3 Frost proof
HONED =01% =5l0 kg/cm Conforme <145 mm CLASSE 5 ULA - UHA Non gélif
Gemah Frostsicher
CONFEZIONI - PACKAGING - EMBALLAGES - VERPACKUNGEN
Formati Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg
per scatola | per scatola | perscatola | per pallet per pallet per pallet
Sizes Pieces perbox | Sqmt. perbox | Kg perbox | Boxes per pallet | So.mt. per pallet | Kg per pallet
Formats Pigces par bolte | M2 par batte | KG par baite | Cartons par palette| M? par palette | KG por palette
Formot Stucke pro Karton | Qm. pro Karton | Kg pro Karton | Karton pro Palette | Qm. pro Palette | Kg pro Palette
cm. 60x60x1,0 Rett. 4 1,440 33,00 32 46,08 1056
Battiscopa - Skirting board - Plinthe - Sockelleiste
cm. 60x10x1,0 Rett. 7 7200ml | 1548 55 396,00 ml. g5l
Gradino Line - Step Tread Line - Nez de marche Line - Stufenplatte Line
cm. 32,5x45x1,0 Rett. 5 2040 o4 4 oz 489
Gradone Bordo - Step Tread - Nez de marche - Abgerundete stufenplatte
cm. 33x32x2,5 Rett. 5 100 % 184 oz on
Gradone Angolare - Comer step tread - Nez de marche Angulaire - Abgerundete Eckstufenplatte
cm. 33x33x2,5 Rett. 5 130 % 184 oz 1039

Voci di Capitolato - Product Specification - Description pour cahiers des charges - Beschreibungen fiir Spezifikationen: www.blustyleceramica.it



CARATTERISTICHE ESTETICHE - AESTHETIC FEATURES - CARACTERISTIQUES ESTHETIQUES - ASTHETISCHE EIGENSCHAFTEN
Versione Colori Grado di Riflesso Superficie Struttura Bordi Lati Spigoli
stonalizzazione
Finish Colours Deshading degree | Reflectivity Surface Surface texture Sides Edges Cormers
Finition Couleurs Degre de Reflet Surface Structure Bords Cotés Arétes
Ausfuhrung Farben SIETUeEEE Glanz Oberflachenbearbeitung Struktur Kanten Seiten Ecken
Grod der
Enttonalisierung
ATELIER2S FACTORYS6 PUB49 ANSI AI371
CONCRETE JUNGLE | Avorio Fumo Grigio Antradite | V2 Basso Satinato Leggemente rwvida Spatolata Rettificati Uniformi Vivi
vory Fume Anthrocite gray | V2 Low Satin Slightly rough Spatuloted Rectified Regular Sharo
Ivoire Gris fumée Anthracite V2 Foible Satin Legérement rugueux Beton toloché | Rectifiee Uniformes Vifs
Elfenbein | Grauer rauch | Anthrazit V2 Gering Satin Leicht rau Geschpachtelt | Stumpfschliff | Gleichformig | Scharf
CONCRETE JUNGLE | Avorio Fumo Grigio Antradite | V2 Basso Opalescente | Morbida Spatolata Rettificati Uniformi Vivi
HONED vory Fume Anthracite gray | V2 Low Opalescent | Soft Spatulated Rectified Regular Sharo
Ivoire Gris fumée Anthrocite V2 Faible Opalescent | Douce Beton toloche | Rectifieé Uniformes Vifs
Elfenbein Grauer ouch | Anthrozit V2 Gering Opalisierend | Weich Geschpachtelt | Stumpfschliff | Gleichformig | Scharf
Fuga / Joint / Joint / Fugenbreite  dimensione distanziatore / joint / petit cioix / fugenkreuz > 2 mm.

E compito del posatore controllare sempre il materiale prima della posa. Stendere a terra alcune piastrelle (circa 3 mq.) e verificarne accuratamente le specifiche tecniche ed

estetiche d'insieme.

The person in charge of installation must check all materiol before installing it. Place some tiles on the floor (approx. 3 m2) and check the overall technical and aesthetic characteristics with particular core

Le poseur doit donc toujours contrdler le matériel avant la pose. Poser quelques carreaux (environ 3 m2) sur le sol sans les coller et en contdler scigneusement les spécifications techniques et esthétiques

générales.

Es ist Aufgabe des Fliesenlegers das Moterial vor der Verlegung stets zu kontrollieren. Einige Fliesen auf den Boden legen (circa 3 gm) und sorgfaltig die spezifische ganzheitlichen Technik und Asthetik

Uberprifen

CICLO PRODUTTIVO - PRODUCTION PROCESS

- PROCESSUS DE PRODUCTION - HERSTELLUNGSVERFAHREN

Materie Prime Pressatura Applicazioni Combinazioni grafiche Cottura Finiture
Row materials Pressing Applications Graphic pottemns Firing Finishing
Matiéres premisres Compression Applications Compositions graphiques Cuisson Finitions
Rohstoffe Pressungen Anwendungen Grophische Zusommenstellungen | Brandverfohren Oberflache
Sabbie quarzifere, feldspati, 450 Kg/cm? Decorazione con 60 minuti Concrete Jungle: rettificata e rompifilo
e, ossic col 2 stompi logia INKJET 00 27 1200°C .
orgille. ossidi colorati stompi tecnologia Concrete Jungle Honed: Lappoata, rettificata e rompifilo
Silico-quartz- aluminous clay, 450 Kg/an? Decoration whit 60 mmgtes Concrete Jungle: rectified and chamfer
coloured oxides 5 forms technoloay INKIET 60x60: 29 1200°C
9Y Concrete Jungle Honed: Honed, rectified and chamfer
Argiles silico- quartz 450 Kg/em? Décoration ovec 60 mmgtes Concrete Jungle: rectifieé et profil
-alumineuses, > formes INKJET tochnoloaio 60x60: 29 1200°C
oxydes colores 9 Concrete Jungle Honed: Adoucie, rectifieé et profil
A\u%r;\ém-e@fggrrétg\\g)xthg\eﬁge 450 Ko/’ Dekorotion mit . 60 Minuten Concrete Jungle: geschliffen und stumpfschliff
9 Y 2 Pressformen INKJET ' 1200°C

Concrete Jungle Honed: Geschliffen und stumpfschliff

GARANZIA
GUARANTEE

Residenziale e Pubblico
Residential and Public
Résidentiel et Public
Wohnbereich und Offentlich

E IN
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Partner ——————
KlimaHaus®
CasaClima

Blustyle Ceramica, tramite
la holding Panariagroup
Industrie Ceramiche S.p.A.,
ha ottenuto la certificazione
PARTNER CASACLIMA.
Blustyle Ceramica, through
the Panariagroup Industrie
Ceramiche S.p.A holding,
obtained the PARTNER
CASACLIMA certification.

C

DOPO01BLU
05
BLQ%:FYLE CERAMICA
0°121 - 4201

Panariagioup ndustie Ceraniche S pA

H 2
Dry-pressed ceramic tes with low water absorpton E, <0.6% for
oorng and wall finishes, nteral and extermal appiications.

Blustyle Ceramica, tramite la holding Panariagroup

Industrie Ceramiche S.p.A., &€ membro del U.S. Green
Buiding Council e del Green Building Council Italia.
Blustyle Ceramica, through Panariagroup Industrie
Ceramiche S.p.A. holding, is a member of the U.S. Green

Building Council and of the Italian Green Building Council.

system of production sites

T
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Sistema di gestione della
qualita siti produttivi

Sistema di gestione
ambientale siti produttivi

LEED

Sistema di gestione

ambientale siti produttivi

Quality management Ei
system of production sites

E
system of production sites
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CONCRETE JUNGLE

Blustyle

CERAMICA

Bella per sempre

BLUSTYLE CERAMICA
Strada Statale 467 nr.121, 42013 - S.Antonino di Casalgrande (RE), Italy
ITALIA » Tel. 439 0522 773555 - Fax +39 0522 773550
EXPORT DEPT. » Ph. +39 0536 259171 - Fax +39 0536 259177

www.blustyleceramica.it - info@blustyleceramica.it

Panariagroup Industrie Ceramiche S.p.A.




